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User Manual - EN

Thank you

Thank you for choosing an sE product! In addition to some basic safety precautions, this manual includes
details and specifications to help you get the most out of your microphone. Please take a few minutes to read
through it.

Capturing excellent audio is our passion. We sincerely hope you'll enjoy using this microphone as much as
we've enjoyed designing and building it for you.

Happy Tracking,
The sE Team

The se4400

Pure and simple. No thrills. Just great sound. The sE4400 is a handcrafted vintage-meets-modern condenser
microphone, featuring a brass capsule with twin 1“ gold-sputtered Mylar diaphragms. It has a smooth
response, reminiscent of classic condenser mics of decades past. A true studio workhorse and delivers
excellent results on any application from recording vocals, acoustic instruments, grand piano to drum
overheads, brass instruments and electric guitar cabinets. The sE4400 and the T2 are also available as a
factory-matched stereo pair and include a stereo mounting bar.

The T2

While the sE4400 incorporates gold-sputtered diaphragms, the T2 uses Titanium. Why? Because it is better.
Titanium is 33% stiffer and more than 300% lighter than Gold. This results in impressive transient response
perfect for capturing sources that thrive on attack: drums, cymbals, hand percussion, upright bass, etc.

What's in the box

Your packaging should contain the follow items. If anything is missing, please contact your sk Electronics
dealer and let them know.

SsE4400/ T2

e Microphone
e Shock-mount with thread adapter

sE4400 / T2 Matched Pair

e Two microphones
e Two shock-mounts with thread adapters
e Stereo mounting bar



Controls

These microphones have four switches, allowing a tailored response to the source.

Attenuation Pad

The attenuation switch, on the far left of the microphone, allows you to reduce the
microphone’s signal by 10 or 20 decibels, which can be very helpful on loud sources,
preventing overload on your audio interface. When this switch is in its center position,
the microphone output is unaffected.

Low-Cut Filter

The low-cut switch, second from the left, allows you to adjust the bass response to your
source. When engaged to the left, the microphone’s low frequency response is rolled off at 40
Hz. When engaged to the right, the microphone’s low frequency response is rolled off
beginning at 80 Hz. In the center position, the low frequency response is unaffected.

Polar Pattern

The two switches on the right side of the microphone control its polar
pattern. The right-center switch offers three settings. To the left, the
microphone is capturing an omnidirectional pattern. To the right, the
microphone is capturing a figure-8 pattern. In the center, you have two
options: cardioid or hypercardioid. The switch on the far right toggles
between those two polar patterns. Switch to the left for cardioid. Switch to
the right for hypercardioid.

Powering

The sE4400 and T2 condenser microphones both require 48V Phantom power to operate.

Risk of damage

Do not connect the microphone to any power supply other than a 48V Phantom
power source. Phantom power is often integrated into both mixers and audio
interfaces, and engaged via a switch on the unit's panel. Verify that any potential
external power source is a direct substitute for integrated 48V Phantom power.

Please be aware that Phantom power cannot pass through TRS connectors. A balanced microphone cable
with XLR connectors at both sides is required to provide Phantom power to a microphone.



Safety and maintenance

Risk of damage

Please make sure that the piece of equipment to which your microphone will be
connected fulfils the safety regulations enforced in your country and is fitted with a

ground lead.

Cleaning the microphone

The microphone should only be cleaned with a soft cloth. Do not use any cleaning agents or aggressive

liquids.

Technical Specifications

Capsule

Hand-crafted 1" true condenser capsule

Polar patterns

Cardioid, Hypercardioid, Omni-directional, Figure-8

Frequency range

20 — 20,000 Hz

Sensitivity

25 mV/Pa (-32 dBV)

Max. SPL (0.5% THD)

137 / 147 / 157 dBsp. (0/10/20 dB Attenuation pad)

Equivalent noise level

13 dB(A)

Dynamic range

124 /134 /144 dB (0/10/20 dB Attenuation pad)

Signal-to-noise ratio

81 dB

Low cut filter

40 / 80 Hz, 6 dB/Oct, switchable

Attenuation pad

10/ 20 dB, switchable

Powering 48 Volts according to IEC 61938
Electrical Impedance 22 Ohms

Recommended load impedance >Tk Ohms

Current consumption 3.7 mA

Connectivity

3-pin male XLR connector

Dimensions

58 x29x 146 mm (2.32x1.10x 5.75in.)

Weight

2909 (10.23 0z.)




Support

In the event that you experience any problems or have any questions regarding your sk product, please
contact your dealer first for the fastest and most direct service. If authorized service is required, it will be
arranged by that dealer: http://www.seelectronics.com/dealers

If you are still having difficulties with support or assistance, please do not hesitate to contact us directly:
http://www.seelectronics.com/contact-us

Lastly, please remember to register your new gear with sE to extend your warranty to a full three years:
http://www.seelectronics.com/registration

Contact

Feel free to contact us:

sk Electronics International, Inc. www.seelectronics.com
448 Ignacio Blvd, STE 411 contact@seelectronics.com

Novato, CA 94949 USA
Our international distributors & sales representatives: http://www.seelectronics.com/contact-us

This product conforms to the standards listed in the Declaration of Conformity. Please contact us if you want
to order a free copy of the Declaration of Conformity. Technical data subject to change without notice.

ez



Bedienungsanleitung - DE

Vielen Dank

Vielen Dank, dass Du dich fir ein sE-Produkt entschieden hast! Neben einigen grundlegenden
Sicherheitshinweisen enthalt diese Bedienungsanleitung wichtige Angaben und Informationen zur
Inbetriebnahme und Anwendung des Produkts, die Dir dabei helfen, das Beste aus Deinem Mikrofon
herauszuholen. Bitte nimm Dir daher kurz Zeit, diese Anleitung durchzulesen.

Erstklassige Audioaufnahmen sind unsere groRRe Leidenschaft. Wir hoffen, dass Du mit diesem Produkt
genauso viel Spaly haben wirst, wie wir bei der Entwicklung und der sorgféltigen, handischen Fertigung mit
viel Liebe zum Detail.

Viel Spalt beim Aufnehmen!

Dein skE Team

Das sE4400

Einfach und schlicht. Ganz ohne Schnaorkel. Nur hervorragender Klang. Vintage trifft auf Hightech. Das
sE4400 ist ein handgefertigtes Kondensatormikrofon mit einer massiven Messingkapsel und zwei
goldbedampften 1" Mylar-Membranen. Sein weicher Klang erinnert an die klassischen Kondensatormikrofone
der vergangenen Jahrzehnte. Ein wahres Kraftpaket im Studio, das hervorragende Ergebnisse in allen nur
erdenklichen Anwendungen liefert — von Gesang, akustischen Instrumenten Uber Fliigel bis hin zu Drum-
Overheads, Blasinstrumenten und E-Gitarren-Boxen. Das sE4400 und das T2 sind auch als werkseitig
abgestimmtes Stereopaar erhaltlich, das mit einer Mikrofon-Stereoschiene ausgeliefert wird.

Das T2

Wahrend das sE4400 mit goldbedampften Membranen besticht, nutzt das T2 Titan. Warum? Weil es noch
besser ist. Titan ist 33 % steifer und tber 300 % leichter als Gold. Das Ergebnis ist ein beeindruckendes
Einschwingverhalten, perfekt fiir die Aufnahme von Soundquellen, die aufs Ganze gehen: Schlagzeug, Becken,
Hand-Percussion, Kontrabass und vieles mehr.

Lieferumfang

Die folgenden Teile sollten in der Verpackung enthalten sein. Falls irgendetwas fehlt, kontaktiere bitte Deinen
SE Electronics Handler.

SsE4400/ T2

e Mikrofon
e Schwingungsdampfer mit Gewindeadapter

sE4400 / T2 Mikrofonpaar

e Zwei Mikrofone



e Zwei Schwingungsdampfer mit Gewindeadapter
e Mikrofon-Stereoschiene

Bedienelemente

Das Mikrofon verfiigt Uber vier Schalter zur individuellen Abstimmung auf die Tonquelle.

Abschwachungsfilter

Mit dem Abschwachungsschalter ganz links am Mikrofon kannst Du das Mikrofonsignal
um 10 oder 20 dB verringern. Eine nitzliche Funktion bei sehr lauten Tonquellen, mit der
Du eine Ubersteuerung deines Audiointerfaces verhindern kannst. Wenn sich der
Schalter in der mittleren Stellung befindet, bleibt der Mikrofonausgang unverandert.

Hochpassfilter

Mit dem Schalter flir den Hochpassfilter — der zweite von links — kannst du die
Basswiedergabe an deine Tonquelle anpassen. Wird er nach links geschoben, geht der tiefe
Frequenzgang bei 40 Hz los. Wird er nach rechts geschoben, geht der tiefe Frequenzgang ab
80 Hz los. In der mittleren Stellung bleibt der Frequenzgang im Bassbereich unverandert.

Richtcharakteristik

Mit den beiden Schaltern an der rechten Seite des Mikrofons wird die
Richtcharakteristik eingestellt. Der Schalter rechts in der Mitte lasst sich
dreistufig verstellen. Linke Stellung: Aufnahme mit kugelférmiger
Richtcharakteristik. Rechte Stellung: Aufnahme mit Richtcharakteristik Acht.
Die Mittelstellung bietet dir zwei Optionen: Niere oder Hyperniere. Der
Schalter ganz rechts schaltet zwischen diesen beiden Richtcharakteristiken
um. Schalter nach links fiir Niere. Schalter nach rechts fiir Hyperniere.

Stromversorgung

Sowohl das sE4400 als auch das T2 Kondensatormikrofon bendétigt eine 48-V-Phantomspeisung fiir den
Betrieb.

Beschadigungsgefahr

Das Mikrofon darf nur an eine 48-V-Phantomspeisung angeschlossen werden. Die
Phantomspeisung ist haufig sowohl in Mischpulten als auch in Audiointerfaces
integriert und wird tber einen Schalter auf dem Bedienfeld des Gerats aktiviert.
Vergewissere Dich, ob eine mogliche externe Stromquelle als direkter Ersatz fir die
integrierte 48-V-Phantomspeisung geeignet ist.

Beachte bitte, dass die Phantomspeisung nicht mit TRS-Steckern funktioniert. Um ein Mikrofon mit
Phantomspeisung zu versorgen, ist ein entsprechendes Kabel mit XLR-Steckern an beiden Enden erforderlich.



Sicherheit und Pflege

Beschadigungsgefahr

Bitte stelle sicher, dass die an das Mikrofon angeschlossenen Gerate die in Deinem
Land geltenden Sicherheitsbestimmungen erfiillen und mit einer Sicherheitserdung
verbunden sind.

Reinigung des Mikrofons

Das Mikrofon sollte nur mit einem weichen Tuch gereinigt werden. Keine Reinigungsmittel oder aggressive
Flissigkeiten zur Reinigung verwenden.

Technische Daten

Kapsel Handgefertigte 1" Kondensatorkapsel, extern polarisiert
Richtcharakteristik Niere, Hyperniere, Kugel, Acht

Ubertragungsbereich 20 - 20.000 Hz

Empfindlichkeit 25 mV/Pa (-32 dBV)

Max. Schalldruckpegel (0,5% Klirrfaktor) | 137/ 147 / 157 dBsp. (0/10/20 dB Abschwiachungsfilter)
Ersatzgerduschpegel 13 dB(A)

Dynamikbereich 124 /134 /144 dB (0/10/20 dB Abschwichungsfilter)
Signal-Rausch-Verhaltnis 81 dB

Hochpassfilter 40/ 80 Hz, 6 dB/Okt, schaltbar

Abschwachungsfilter 10/ 20 dB, schaltbar

Stromversorgung 48 Volt gemal IEC 61938

Ausgangsimpedanz 22 Ohm

Empfohlene Lastimpedanz >Tk Ohm

Stromaufnahme 3,7 mA

Anschluss 3-poliger XLR Anschluss mannlich

Abmessungen 58 x29 x 146 mm (2,32 x 1,10 x 5,75 Zoll)

Gewicht 290 g (10,23 0z.)




Kundenservice

Falls Du zu Deinem sE Mikrofon Fragen hast oder damit Probleme auftreten sollten, wende Dich bitte direkt
an Deinen Handler. Er wird Dir gerne weiterhelfen. Sollte ein Kundenservice notwendig sein, wird sich Dein
Handler darum kiimmern: http://www.seelectronics.com/dealers

Falls Du Probleme hast, Support oder Hilfe anzufordern, kannst du uns jederzeit direkt kontaktieren:
http://www.seelectronics.com/contact-us

Vergiss nicht, Dein neues Produkt bei sE Electronics zu registrieren, um die Garantie auf volle drei Jahre zu
verlangern: http://www.seelectronics.com/registration

Kontakt

So kannst Du direkt mit uns Kontakt aufnehmen:

sk Electronics International, Inc. www.seelectronics.com
448 Ignacio Blvd, STE 411 contact@seelectronics.com

Novato, CA 94949 USA

Unsere internationalen Vertriebspartner & Handelsvertreter: http://www.seelectronics.com/contact-us

Dieses Produkt entspricht den in der Konformitatserklarung angegebenen Normen. Auf Anfrage senden wir
Dir gerne ein kostenloses Exemplar der Konformitatserklarung zu. Technische Anderungen ohne

Vorankindigung vorbehalten.
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Manuale utente - IT

Grazie

Grazie per aver scelto un prodotto sk Electronics! Oltre a fornire alcune avvertenze di sicurezza di base,
guesto manuale comprende dettagli e specifiche che vi permetteranno di sfruttare al meglio il microfono. Si
prega di dedicare qualche minuto alla lettura del manuale.

Catturare suoni straordinari & la nostra passione! Speriamo sinceramente che apprezzerete il suono di questo
microfono tanto quanto ci siamo divertiti a progettarlo e a costruirlo.

Buone registrazioni,
il team sE.

Il dispositivo sE4400

Puro e semplice. Senza fremiti e con un suono straordinario. Il dispositivo sE4400 € un microfono a
condensatore artigianale che fonde stile vintage e moderno, provvisto di una capsula in ottone con due
diaframmi in mylar da 1 pollice in oro evaporato. E caratterizzato da una risposta fluida, che ricorda i classici
microfoni a condensatore di qualche decennio fa. Si tratta di un autentico cavallo di battaglia adatto a studi di
registrazione che offre risultati eccellenti in qualsiasi applicazione, dalla registrazione di voci, strumenti
acustici, pianoforte ai microfoni panoramici per batteria, strumenti a fiato e casse per chitarre elettriche. |
dispositivi sE4400 e T2 sono inoltre disponibili in abbinamento a uno stereo di fabbrica, che include una barra
di montaggio stereo.

Il dispositivo T2

Mentre il dispositivo sE4400 incorpora diaframmi in oro evaporato, il T2 si avvale del titanio: per quale
motivo? Perché e migliore: il titanio e infatti il 33% piu rigido e oltre il 300% piu leggero dell'oro. Cio
contribuisce a una risposta ai transienti sorprendente, perfetta per catturare ogni sfumatura degli strumenti
che si nutrono di attacchi, tra cui batterie, cimbali, percussioni a mano, contrabbassi, ecc.

Contenuto della confezione

La confezione dovrebbe contenere i seguenti componenti. Se dovesse mancare qualcosa, contattare
immediatamente il proprio rivenditore sk Electronics per segnalarlo.

sE4400/T2

e Microfono
e Supporto elastico con adattatore filettato

Set abbinato sE4400/ T2

e Due microfoni
e Due supporti elastici con adattatori filettati
e Barra di montaggio stereo

14



Comandi

Questi microfoni dispongono di quattro interruttori per permettere una risposta personalizzata alla sorgente.

Pad di attenuazione

L'interruttore di attenuazione, posizionato sull'estremita sinistra del microfono, consente
di ridurre il segnale del microfono di 10-20 decibel, un aspetto che pud dimostrarsi molto =10 0 -20
utile su sorgenti ad alto volume evitando la saturazione dell'interfaccia audio. Quando At
questo interruttore si trova in posizione centrale, la resa del microfono rimane invariata. ’g dB

Filtro passa-alto

L'interruttore del filtro passa-alto, il secondo da sinistra, consente di regolare la risposta ai
bassi rispetto alla sorgente. Quando é collocato a sinistra, la risposta alle frequenze basse del
microfono viene attenuata a 40 Hz. Quando é collocato a destra, la risposta alle frequenze
basse del microfono viene attenuata iniziando da 80 Hz. In posizione centrale, la risposta alle
frequenze basse rimane invariata.

Diagramma polare

| due interruttori sul lato destro del microfono ne controllano il diagramma
polare. | comandi dell'interruttore centrale-destro hanno tre impostazioni: a
sinistra, il microfono cattura un diagramma omnidirezionale; a destra, il
microfono cattura un diagramma a figura a 8; al centro, sono disponibili due
opzioni: cardioide o ipercardioide. L'interruttore sull'estremita destra
permette di alternare tra questi due digrammi polari. Collocare l'interruttore
a sinistra per il diagramma cardioide, e a destra per il diagramma ipercardioide.

Alimentazione

| microfoni a condensatore sE4400 e T2 richiedono entrambi un'alimentazione fantasma da 48 V per
funzionare.

Rischio di danni

Non collegare il microfono ad alimentazioni elettriche diverse dall'alimentazione

fantasma da 48 V. L'alimentazione fantasma e spesso integrata nei mixer e nelle

interfacce audio e attivata tramite un interruttore sul pannello del dispositivo.

Controllare che qualsiasi eventuale fonte di alimentazione esterna costituisca
un'alternativa sostitutiva diretta all'alimentazione fantasma da 48 V integrata.

Tenere presente che I'alimentazione fantasma non puo attraversare connettori di tipo TRS. E necessario un
cavo per microfono con connettori XLR bilanciati su entrambi i lati per fornire I'alimentazione fantasma al
microfono.

15



Sicurezza e manutenzione

Rischio di danni

Assicurarsi sempre che il dispositivo al quale viene collegato il microfono risponda alle
norme di sicurezza vigenti nel vostro paese e che sia dotato di una messa a terra.

Pulizia del microfono

Il microfono deve essere pulito solo con un panno morbido. Non utilizzare detergenti o liquidi aggressivi.

Specifiche Tecniche

Capsula

Condensatore di fattura artigianale da 1 pollice

Diagrammi polari

Cardioide, ipercardioide, omnidirezionale, figura a 8

Intervallo di frequenza

20 — 20.000 Hz

Sensibilita

25 mV/Pa (-32 dBV)

Max. SPL (0,5% THD)

137/147/157 dBsp. (0/10/20 dB con pad di attenuazione)

Livello di rumore equivalente

13 dB(A)

Intervallo dinamico

124/134/144 dB (0/10/20 dB con pad di attenuazione)

Rapporto segnale-rumore

81 dB

Filtro passa-alto

40/80Hz, 6 dB/Oct, selezionabile

Pad di attenuazione

10/20 dB, selezionabile

Alimentazione

48 Volt secondo IEC 61938

Impedenza 22 Ohm
Impedenza di carico raccomandata >Tk Ohm
Consumo attuale 3,7 mA

Connessioni connettore XLR femmina a 3 poli
Dimensioni 58 x 29 x 146 mm (2,32 x 1,10 x 5,75 pollici)
Peso 290 g (10,23 once)
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Assistenza

In caso si verifichino problemi o per dubbi sull'utilizzo del prodotto sE, contattare innanzitutto il rivenditore,
per ottenere un'assistenza piu rapida e diretta. Se occorre un servizio di assistenza autorizzato, sara
organizzato dal rivenditore: http://www.seelectronics.com/dealers

In caso di difficolta persistenti con il servizio di supporto o di assistenza, non esitare a contattarci
direttamente: http://www.seelectronics.com/contact-us

Infine, ricordarsi di effettuare la registrazione del nuovo dispositivo sE per estendere la durata della garanzia a
tre anni interi:
http://www.seelectronics.com/registration

Contatti

Non esitate a contattarci:

sk Electronics International, Inc. www.seelectronics.com
448 Ignacio Blvd, STE 411 contact@seelectronics.com

Novato, CA 94949 USA

| nostri distributori e responsabili commerciali internazionali: http://www.seelectronics.com/contact-us

Questo prodotto & conforme alle norme elencate nella dichiarazione di conformita. Vi invitiamo a contattarci
se desiderate ricevere una copia gratuita di tale documento. | dati tecnici sono soggetti a modifiche senza

cet
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Manuel Utilisateur - FR

Remerciements

Merci d'avoir choisi un produit s ! En plus de quelques précautions de sécurité de base, ce manuel comprend
des détails et des spécifications pour vous aider a tirer le meilleur de votre microphone. Merci de prendre
quelgues minutes pour le lire attentivement.

Capturer un excellent son est notre passion. Nous espérons sincérement que vous apprécierez d'utiliser ce
micro autant que nous avons pris plaisir a le concevoir et le construire pour vous.

Bon enregistrement,
L'équipe sk

Le sE4400

Pur et simple. Pas de sensations fortes. Simplement un excellent son. Le sE4400 est un microphone a
condensateur fabriqué a la main, entre vintage et moderne, doté d'une capsule en laiton avec un double
diaphragme de 1" en Mylar pulvérisé d'or. Il a une réponse douce, rappelant les micros a condensateur
classiques des dernieres décennies. Une solution de studio particulierement fiable et offre d'excellents
résultats pour n'importe quelle application, de I'enregistrement de voix, d'instruments acoustiques, de piano a
gueue, aux overheads de batteries, de cuivres et de baffles de guitares électriques. Le sE4400 et le T2 sont
également disponibles sous forme d'un couple appairé en usine et comprennent une barre de montage
stéreo.

Le T2

Alors que le sE4400 intégre des diaphragmes a pulvérisation d'or, le T2 utilise du titane. Pourquoi ? Parce que
c'est une meilleure option. Le titane est 33 % plus rigide et plus de 300 % plus léger que l'or. Il en résulte une
réponse transitoire impressionnante, parfaite pour capturer des sources qui explosent en attaque : batterie,
cymbales, percussions a main, contrebasse, etc.

Contenu de la boite

Votre emballage devrait contenir les éléments suivants. S'il en manquait, merci de contacter votre revendeur
sE Electronics, pour qu'il puisse vous aiguiller.

SsE4400/ T2

e Microphone
e Porte-micro anti-choc avec adaptateur a filetage

Couple appairé se4400/ T2

e Deux microphones
e Deux porte-micro anti-choc avec adaptateurs a filetage
e Barre de montage stéréo
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Controles

Ces microphones ont quatre commutateurs, permettant une réponse adaptée a la source.

Pad d'atténuation

Le commutateur d'atténuation, a I'extréme gauche du microphone, permet de réduire le
signal du microphone de 10 ou 20 décibels, ce qui peut étre trés utile sur les sources
fortes, évitant ainsi une surcharge de votre interface audio. Lorsque ce commutateur est
en position centrale, la sortie du microphone n'est pas affectée.

Filtre coupe-bas

Le commutateur coupe-bas, le deuxieme en partant de la gauche, vous permet d'ajuster la
réponse des basses a votre source. Lorsqu'il est poussé vers la gauche, la réponse en basse
fréquence du microphone est atténuée a 40 Hz. Lorsqu'il est poussé vers la droite, la
réponse en basse fréquence du microphone est atténuée a partir de 80 Hz. En position
centrale, la réponse en basse fréquence n'est pas affectée.

Modele polaire

Les deux commutateurs sur le c6té droit du microphone contrélent son
modele polaire. Les commandes du commutateur central droit offrent trois
réglages. A gauche, le microphone capture un modele omnidirectionnel. A
droite, le microphone capture un modéle de figure en 8. Au centre, vous
avez deux options : cardioide ou hypercardioide. Le commutateur a
I'extréme droite bascule entre ces deux modeles polaires. Commutateur
vers la gauche pour I'option cardioide. Commutateur vers la droite pour
l'option hypercardioide.

Alimentation

Les microphones a condensateur sE4400 et T2 nécessitent tous deux une alimentation fantéme 48 V pour
fonctionner.

Risque de dommages

Ne connectez pas le microphone a une alimentation autre qu'une source

d'alimentation fantéme 48 V. L'alimentation fantdme est souvent intégrée dans les

mélangeurs et les interfaces audio, et est activée au moyen d'un commutateur sur le

panneau de ['unité. Vérifiez que toute source d'alimentation externe potentielle est un
substitut direct a l'alimentation fantéme 48 V intégrée.

Veuillez noter que l'alimentation fantéme ne peut pas passer par les connecteurs TRS. Un cable de
microphone équilibré avec des connecteurs XLR des deux cotés est requis pour fournir une alimentation
fantdme a un microphone.
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Sécurité et entretien

Risque de dommages

Assurez-vous que le matériel auquel votre microphone sera connecté satisfait aux
regles de sécurité en vigueur dans votre pays et est équipé d'une prise de terre.

Nettoyage du microphone

Le microphone ne doit étre nettoyé qu'avec un chiffon doux. N'utilisez pas de produits de nettoyage ou de
liquides agressifs.

Caractéristiques techniques

Capsule 1" capsule

Modéles polaires Omnidirectionnelle, Cardioide, Hypercardioide, Figure en 8
Gamme de fréquences 20 — 20 000 Hz

Sensibilité 25mV/Pa (-32 dBV)

EﬁTS)SiO” acoustique max. (SPL) (05% | 147147/ 157 dBep, (0/10/20 dB pad d'atténuation)
Niveau de bruit équivalent 13 dB(A)

Plage dynamique 124 /134 /144 dBSPL (0/10/20 dB pad d'atténuation)
Rapport signal/bruit 81dB

Filtre passe-bas 40 / 80 Hz, 6 dB/Oct, commutable

Pad d'atténuation 10/ 20 dB, commutable

Alimentation 48 volts conforme a IEC 61938

Impédance électrique 22 Ohms

Impédance de charge recommandée >Tk Ohms

Consommation électrique 3,7 mA

Connectivité Connecteur XLR male 3 points

Dimensions 58 x29x 146 mm (2,32 x1,10x 5,75in.)

Poids 290 g (10,23 0z.)




Support

Dans le cas ou vous rencontrez des problemes ou avez des questions concernant votre produit sk, veuillez
d'abord contacter votre revendeur pour obtenir le service le plus rapide et le plus direct. Si un service autorisé
est requis, il sera organisé par ce revendeur : http://www.seelectronics.com/dealers

Si vous rencontrez toujours des difficultés avec le support ou l'assistance, n'hésitez pas a nous contacter
directement : http://www.seelectronics.com/contact-us

Enfin, n'oubliez pas d'enregistrer votre nouveau matériel aupres de sk afin d'étendre votre garantie a trois
ans:
http://www.seelectronics.com/registration

Contact

N'hésitez pas a nous contacter :

SE Electronics International, Inc. www.seelectronics.com
448 Ignacio Blvd, STE 411 contact@seelectronics.com

Novato, CA 94949 USA

Nos distributeurs et représentants commerciaux internationaux : http://www.seelectronics.com/contact-us

Ce produit est conforme aux normes énumérées dans la Déclaration de conformité. Veuillez nous contacter
si vous souhaitez commander une copie gratuite de la Déclaration de Conformité. Données techniques

sujettes a modification sans préavis.
Ce
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Manual del usuario - ES

Gracias

iGracias por elegir un producto sE! Ademas de algunas precauciones basicas de seguridad, este manual
incluye detalles y especificaciones para ayudarte a aprovechar al maximo tu micréfono. Dedica unos minutos
a leer atentamente las siguientes instrucciones.

Capturar un audio excelente es nuestra pasion. Esperamos sinceramente que disfrutes de este micréfono
tanto como disfrutamos nosotros al disefiarlo y construirlo para ti.

Feliz Grabacion,
El Equipo de sE

El sE4400

Puro y simple. Sin complicaciones. Simplemente, un gran sonido. El sE4400 es un micréfono de condensador
vintage y moderno, con una capsula de latén y doble diafragma 1" de Mylar chapado en oro. Tiene una
respuesta suave, que recuerda a los micréfonos de condensador clasicos de décadas pasadas. Un verdadero
caballo de batalla de estudio. Ofrece excelentes resultados en cualquier aplicacion, desde grabacion de
voces, instrumentos acusticos o piano de cola hasta micréfonos colgantes de bateria, instrumentos de
viento y pantallas de guitarra eléctrica. El sE4400 e el T2 también estan disponibles como par estéreo
emparejado de fabrica e incluyen una barra de montaje estéreo.

El T2

Mientras que el sE4400 incorpora diafragmas chapados en oro, el T2 utiliza titanio. ;Por qué? Porque es
mejor. El titanio es un 33% mas duro y mas de un 300% mas ligero que el oro. Esto da como resultado una
impresionante respuesta transitoria perfecta para capturar fuentes que brillan con el attack: bateria, platillos,
percusion manual, contrabajo, etc.

Contenido

En el interior de este paquete deberias encontrar los siguientes elementos. Si no es asi, por favor contacta
con tu distribuidor de sE Electronics y hazselo saber.

SsE4400/ T2

e Micréfono
e Soporte antivibratorio con adaptador roscado

Par emparejado sE4400/ T2

e Dos micréfonos
e Dos soportes antivibratorios con adaptadores roscados
e Barra de montaje estéreo
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Controles

Estos micréfonos tienen cuatro interruptores, lo que permite una respuesta personalizada a la fuente.

Almohadilla de atenuacion

El interruptor de atenuacion, en el extremo izquierdo del micréfono, te permite "

-10 0 -20

reducir la sefial del micréfono en 10 o 20 decibelios, lo que puede ser muy Util con
fuentes ruidosas porque evitas la sobrecarga en la interfaz de audio. Cuando este
interruptor esta en la posicion central, la salida del micréfono no se ve afectada.

Filtro de paso bajo

El filtro de paso bajo, sequndo desde la izquierda, te permite ajustar la respuesta de
graves a tu fuente. Cuando se activa hacia la izquierda, la respuesta de baja frecuencia
del micréfono se despliega a 40 Hz. Cuando se activa hacia la derecha, la respuesta de
baja frecuencia del micréfono se despliega a partir de 80 Hz. En la posicién central, la
respuesta de baja frecuencia no se ve afectada.

Patron polar

Los dos interruptores en el lado derecho del micréfono controlan el
patrén polar. Los controles ofrecen tres configuraciones. A la izquierda, el
micréfono captura un patrén omnidireccional. A la derecha, el micréfono
captura un patrén bidireccional (figura de 8). En el centro, tienes dos
opciones: cardioide o hipercardioide. El interruptor en el extremo derecho
alterna entre esos dos patrones polares. Muévelo a la izquierda para
cardioide. Muévelo a la derecha para hipercardioide.

Alimentacion

Los micréfonos de condensador sE4400 y T2 requieren alimentacion Phantom de 48V para funcionar.

Riesgo de danos

No conectes el micréfono a ninguna fuente de alimentacion que no sea Phantom de

48V. La alimentacion Phantom suele estar integrada tanto en los mezcladores como

en las interfaces de audio, y se activa a través de un interruptor en el panel de la

unidad. Asegurate de que cualquier fuente de alimentacién externa potencial sea un
sustituto directo de la alimentacion Phantom de 48V integrada.

Ten en cuenta que la alimentacion Phantom no puede pasar a través de los conectores TRS. Para
proporcionar alimentacién Phantom a un micréfono, se precisa un cable de micréfono balanceado con
conectores XLR en ambos lados.
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Seguridad y mantenimiento

Riesgo de danos

Asegurate de que los equipos a los que conectas este micréfono cumplen con las
normativas y reglamentos vigentes en tu pais y estan conectados a tierra.

Limpieza del micréfono

El micréfono sdlo debe limpiarse con un pafio suave. No uses limpiadores ni liquidos agresivos.

Especificaciones técnicas

Capsula

Capsula de condensador de 1”

Patrones polares

Cardioide, hipercardioide, omnidireccional, bidireccional

Rango de frecuencia

20 — 20.000 Hz

Sensibilidad

25 mV/Pa (-32 dBV)

Max. SPL (0,5% THD)

137 / 147 / 157 dBgp. (almohadilla de atenuacién 0/10/20 dB)

Nivel de ruido equivalente

13 dB(A)

Rango dindmico

124 /134 / 144 dB (almohadilla de atenuacién 0/10/20 dB)

Relacién sefal/ruido

81 dB

Filtro de paso bajo

40/ 80 Hz, 6 dB/Oct, seleccionable

Almohadilla de atenuacion

10/20 dB, seleccionable

Alimentacion

48 voltios conforme a IEC 61938

Impedancia eléctrica 22 Ohm
Impedancia de carga recomendada >Tk Ohm
Consumo de corriente 3,7 mA
Conectividad 3-pin XLR-M

Dimensiones

58 x 29 x 146 mm (2,32 x 1,10 x 5,75 pulgadas)

Peso

290 g (10,23 0z.)
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Asistencia

Si tienes algun problema o preguntas sobre tu producto sE, ponte en contacto con tu distribuidor primero
para obtener el servicio mas rapido y directo. Si se necesita mantenimiento autorizado, tu distribuidor lo
organizara: http://www.seelectronics.com/dealers

Si sigues teniendo dificultades con la asistencia, no dudes en ponerte en contacto directamente con
nosotros: http://www.seelectronics.com/contact-us

Por ultimo, registra tu nuevo equipo con sk para ampliar la garantia a tres afios completos:
http://www.seelectronics.com/registration

Contacto

No dudes en ponerte en contacto con nosotros:

sk Electronics International, Inc. www.seelectronics.com
448 Ignacio Blvd, STE 411 contact@seelectronics.com

Novato, CA 94949 USA

Representantes comerciales y distribuidores internacionales: http://www.seelectronics.com/contact-us

Este producto cumple con las normas enumeradas en la Declaracion de Conformidad. Ponte en contacto con
nosotros si deseas una copia gratuita de la Declaraciéon de Conformidad. Estas especificaciones estan

sujetas a posibles cambios sin previo aviso.
CE X
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PykoBogcTtBo nonb3sosatens (PYC.)

bnarogapum Bac!

Bnarogapnm Bac 3a Bblibop n3gennsa sE! FToMrMMo OCHOBHbIX Mep MpeaoCTOPOXHOCTH, 3TO PYKOBOACTBO
COAEPXKUT NOAPOBGHYH MHDOPMALIMIO N TEXHUYECKME XapaKTEPUCTMKM, MO3BOSSIOLLME MCNONb30BaTb
MUKPOMhOH MakcManbHO M deKTMBHO. MNpOCnM BaC 03HAKOMUTBLCA C PYKOBOACTBOM. 3TO 3alMET BCEro
HECKOJIbKO MUHYT.

Mbl npuniaraemM BCe BO3MOXHbIE YCUINA ANA CO34aHNA NMEPBOKJTACCHbIX 3BYKO3armcbiBaroLMNX yCTpOVICTB.
Haneemcs, BamM MOHPaBNTCA NCMOJ/Ib30BATb Hally NPOAYKUMKO TaK >Xe, Kak HaM HPaBUTCA NMPOEKTUPOBATb U
CcO3aBaTb ee AJ14d BacC.

»Kenaem ycnelHon 3syko3anmcu!
KomaHga sk

sE4400

YOobHoe pelleHne AnA MPeBOCXOAHOM 3ByKO3anmucu. Huyero nuwHero. TONbKO OT/IMYHOE 3BYYaHME.
SE4400 — coBpeMeHHbI KOHAEHCATOPHbIM MUKPOMOH pyYHOM COOPKM, BbINOHEHHBINA B BUHTAXXHOM CTUIE,
C NlaTyHHbIM Kancronem un ABymsa 1-AWUMOBbBIMK MannapoBbIiMK AnadparMamMu C 30510TbIM HamMblIeHNEM.
MukpodoH 06nafaeT paBHOMEPHOM aMMIUTYAHO-YACTOTHON XapaKTEPUCTUKOM, KaK Y KIaCCUYeCKMX
KOHZEHCATOPHbIX MOZENeN NPOLLNbIX AeCATUNETU. 3TO Hanbonee yaobHOe U HafieXHoe B SKCnyaTaunm
CTYAMAHOE peLleHne, obecneymBaroLlee NPeBOCXOAHbIE Pe3ynbTaTbl NpU JTKOOOM BapUaHTe MPYMEHEHHS,
BKJIOYAs paboTy C KabUHEeTaMu [NA 9NEeKTPOrUTapHbIX YCUIUTENEN U 3anuCb BOKana, pPosss, a Takke
aKYCTUYECKMX, YOAPHbIX M MeLHbIX OyXOBbIX WMHCTPYMeHTOB. V3aenve sE4400 n T2 Takxe LOCTYMHbl B
KayecTBe CTepeornapbl, COrlacoBaHHOM Ha 3aBOAE-U3rOTOBUTENE, U AOMOSIHEHO MOHTaXHOW MMaHKoW AA
CTEPEOCUCTEMDI.

T2

Mogaenb sE4400 ocHalleHa anadparmoit ¢ 30/10TbIM HaMbINIEHWEM, B TO BPEMS KaK B peLleHumn T2
MCMOMb3YHOTCA TUTAHOBbIE KOMMOHEHTbI. [TodemMy? MOTOMY YTO 3TO yyYllaeT XapaKTEPUCTUKN N3AeMS.
TuTaH Ha 33 % npo4Hee 1 Ha 300 % nerye 30510Ta. 3TO O6ECNEUMBAET BMNEYATAAIOLLYHO NEPEXOAHYHO
XapaKTePUCTUNKY, KOTOpasa MaeansHO NOAXOANUT ANA 3anmnCu MCTOYHUKOB PE3KOIro M MPEPbLIBUCTOMO 3BYKa:
H6apabaHoB, TapenoK, NepKyccum, KoHTpabaca v np.

KoMnneKkT nocTaBKuU

B KOMMNEKT NOCTaBKM AOMHKHbI BXOAWTb NEPEUNCTIEHHbIE HUXKE KOMMOHEHTbI. ECIM 4TO-TO OTCYTCTBYET,
coobumTe 06 aTom amnepy Sk Electronics.

sE4400/T2

e  MukpodoH
e AMOPTM3ATOP C PE3bOOBbLIM MEPEXOAHNKOM
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Mapa c cornacoBaHHbIMU XapaktepucTukamm sE4400/T2

e [lBa MMKpoOhOHa
e [lBa amopTM3aTOpa C pe3bOb0BbIMMN NEPEXOAHMKAMM
e MOHTa)kHast NaHKa an1a CTePeoCUCTEMD

CpeacTBa peryiMpoBKHM

o9THn MI/IKpOd)OHbI CHabXeHb! YeTblpbM4A MepeksirdaTesiIAMM aNd onTMarnbHOro OTKJIMKa Ha NCTOYHUK.

ATTeHroaTop

MNepekntodaTenb aTTeHATOPa B KpalnHeM EBOM Yrily MUKPOMOHa NO3BONAET
YMeHbLLUNTL curHan Ha 10 nnn 20 ab, YTo MOXeT NpUroamMTbCa Npn paboTe ¢
NCTOYHMKAMM TPOMKOI0 3BYKa A5 NMpeAoTBpalleHUs Neperpysku
ayanouHTepdenca. Ecnmn aToT nepekntodaTeb HaXoAUTCA B CPeAHEM MOIOXKEHMM,
BbIXOHblE€ 3HAYEHMST MUKPOPOHA HE MEHSHOTCS.

OUNbTP HU3KMX YaCcTOT

MepekntoyaTenb HU3KMX YacToT (BTOPON cneBa) NpeaHasHayeH aast perynmpoBKim
aMMANTYAHO-YaCTOTHOM XapakTEPUCTMKM B 0B1ACTU HUXKHMX YacTOT B 3aBUCUMOCTM OT
NCTOYHMKA. ECnn nepekntovaTtesb NepeBefeH B IEBOE MOSIOXKEHNE, XapaKTepPUCTNKa Ha
HU3KNX YacToTax yMeHbluaeTcs npu 40 'u. Ecnn nepekntovaTens nepeBefieH B NpaBoe
MONOXEHWNE, XapaKTEPUCTUKA HA HU3KMX YaCTOTax YyMeHbLuaeTcs, HadmHas ¢ 80 Ty, Mpun
cpeaHeM MooXKeHUN NepektodaTena xapakTepucTnka Ha HU3KMX YacToTax HE MEHSETCS.

[lnarpamma HanpaBeHHOCTU

[1Ba nepekntoyaTens B NpaBoi 4acTn MMKPOMOHa NCNOAb3YTCA ANA
yrnpaBneHusa anarpaMmMon HamnpasieHHOCTW. [TpaBoe/cpeaHee
NONOXeHNe nepektoyvaTensd obecnevnBaeT TP BapaHTa HaCTPOMKM,
[Mpu 1EBOM MONOXEHWN NEPEKFoYaTeNA NPUMEHSETCA
BCeHanpasJfieHHas AgnarpamMma. Npy npaBoM MOSTOXEHUM
nepekstovaTensd MMKPOMOH NCNONb3YyeT ANA 3an1cK auarpaMmmy
«BocbMepkay. [pu cpeiHeM NOMOXKEHNN OOCTYMHbI Ba BapyaHTa
AvarpaMMbl; KapavouaHasa 1 runepkapavovaHas. lNepeksodaTtens B
KpanHeM MpaBOM MOJSIOXKEHWN MO3BOSET NEPEXOANTb MEXAY 3TUMMN ABYMS
AvarpaMMamm HanpaBAeHHOCTW. YTobbl BbiI6paTh KapaAVOUAHYKO AnarpamMmy,
nepekstouMTEeCh BNEBO. YTObObLI BbIGpaTh rMNepKapanouaHyro AnarpaMmmy,
NepekrYMTECH BMNPaBO.
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NMuTaHue

[1ns paboTbl KOHAEHCATOPHbIX MUKPOodOoHOB SE4400 1 T2 HeobxoAnMO haHTOMHOE NUTaHue ¢
Hanpsi>xeHnem 48 B.

OnacHOCTb NnoBpeXAaeHusa
MoakntoyanTe MUKPOMOH TONMBKO K MCTOYHMKY (DaHTOMHOIO MUTaHMS C

HanpshkeHnem 48 B. Cnuctema aHTOMHOIO NMUTaHUs, KOTopas 0bbIYHO BCTPOEHA M B

MUKLLEPbI, U B ayaAnOMHTEPhEenChl, akTUBUPYETCSA C MOMOLLbHO NepektoyaTens Ha
naHenn yCTpomcTBa. Y6eamnTech, 4To H060N BOZMOXKHbIN BHELLHMI MCTOYHNK
NUTaHMA aHanormdeH BCTPOEHHOM cucTemMe haHTOMHOMO NUTaHuA Ha 48 B.

ObpaTtnTe BHMMaHWE, YTO (haHTOMHOE NTaHne HEMPUMEHNMO C MOMOLLbIO pasbemMoB TRS. 1A
obecneyeHns GaHTOMHOIr0 NMUTaHNA MUKPOMOHa HEOOXOANM CUMMETPUYHbBIN MUKPOMOHHbIN Kabenb ¢
pasbemamm XLR ¢ 06enx CTOPOH.

TexHUKa 6e30MacHOCTU U YXOZ,

OnacHOCTb noBpeXAaeHus

Y6eantech, 4To 060pyA0BaHME, K KOTOPOMY MNOAKIOYEH MUKPOMOH, COOTBETCTBYET
npaBuiamMm 6e30MacHOCTK, AENCTBYOLLMM B Balllei CTpaHe, 1 CHabXKeHO
3a3eMSHOLMM MPOBOAOM.

OuncTtka MrKpodhoHa

[1na 04nNCTKM MUKPOMOHa CneflyeT MCMoMb30BaTh TOMbKO MArKYH TKaHb. He ncnonbayinTe MotoLLme
CpefcTBa UNu eKne >KUAKOCTU.

TexHU4yeckue XapaKTepuCcTtukKku

Kanctonb

KoHaeHcaTopHbIN Kanckoib py4yHoi c60pku anameTpom 1"

ﬂ,ManaMMbl HanpaBJIEHHOCTU

KapavougHas, runepkapavonsiHasi, BceHanpaeneHHasl, <cBocbMepka»

YacTOoTHbIN AnanasoH

0T120 1020000y

k‘|yBCTBV|T(=.‘J'IbH0CTb

25 mB/Ma (-32 gbB)

YpoBeHb 3ByKOBOro gaeneHus (SPL)
(k03 DULMEHT HENMHENHBIX UCKaXKEHUI
0,5 %)

137/147/157 pbsp. (aTTeHoaTop 0/10/20 ab)

OKBUBAJIEHTHbI YPOBEHD LUYMa

13 aB(A)

[OunHaMnyeckuii auanasoH

124/134/144 pb (aTtTeHtoaTop 0/10/20 ab)

CoOTHOLLEeHNe «CUrHasn/Lym»

81 nb

CDVIJ'Ipr HU3KUX HaCTOoT

40/80 'y, 6 pb/0KT., NepeksnoYaeMblit

ATTeHtoaTop

10/20 pb

MuTtanue

48 B no ctaHgapTy IEC 61938
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[MonHoe anekTpuyeckoe conpoTusneHme | 22 Om
PekomeHpoBaHHOE NosHOE
>1 kOM
CONPOTMBIIEHNE Harpy3Ku
MoTpebneHune Toka 3,7 MA
PasbeMbl AN nogKNYeHNs 3-KOHTaKTHbIN WITbIpEBON pa3dbemM XLR
rabapuTbl 58 x 29 x 146 MM (2,32 x 1,10 x 5,75 fronma)
Macca 2901 (10,23 yHuuK)

NMoppep)xka

B cny4ae BO3HWKHOBEHMA NPO6AEM C NPOAYKLMEN SE nam Npu Hannymm BONPOCOB, CBA3aHHbIX C HEtO,
obpallanTechb K bnmxkanemy annepy sk ana Havbonee 6bICTPOro N HENOCPEACTBEHHOIO OH6CYXKNMBAHNS.
YTO6bI BOCMONBb30BATLCA YCIyraMmn YNoSIHOMOYEHHOO CEPBUCHOMO LIEHTPA, TakxKe 06paTUTeCh K 3TOMY
avnepy: http://www.seelectronics.com/dealers

Ecnn Bam no-npexkHemy TpebyeTca nogaepykKka 1 NOMOLLb, 06paTUTECh K HaM HaMpPAMYHO Ha canTe
http://www.seelectronics.com/contact-us

N, HakoHeL, He 3abybTe 3aperncTpnpoBaTh CBOE HOBOE OOOPYAOBaHME B KOMMNaHWUM SE, 4TOHbI NpoanTb
CPOK rapaHTuv A0 TPex NeT:
http://www.seelectronics.com/registration

O6paTHas cBfi3b

Haw agpec:
sk Electronics International, Inc. www.seelectronics.com
448 Ignacio Blvd, STE 411 contact@seelectronics.com

Novato, CA 94949 USA (CLUA)

Halwm mexxayHapoaHble AMCTPMOBbIOTOPbI M TOProBble NpeacTaBUTeNn:
http://www.seelectronics.com/contact-us

oTOoT MNPOAYKT COOTBETCTBYET CTaHAapTaM, NepeyncieHHbIM B JeKJiapaunn O COOTBETCTBUN. CBsXKUTECH C
HaMW, eCJZI XOTUTE 3aKa3aTb 6ecrmaTHy+o KOMMKO Aexkniapaunm 0 COOTBETCTBUN. TexHun4eckme gaHHble

MOTYT OblTb M3MEHEHbI 6e3 npeaBapuTesibHOro yBeJoOMNeHNA.
C € —
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sE4400 - Frequency Response and Polar Pattern
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T2 - Frequency Response and Polar Pattern
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SE SE Electronics

IMPORTANT
WARRANTY REGISTRATION

Thank you for purchasing an sk product!
You are automatically entitled to a two-year
warranty, but can extend this to a
full three years with registration. To register your
new equipment and to read the full warranty
details, please go here:

http://www.seelectronics.com/reqgistration

Most Sincerely,
The sk Team
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